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DVA EPILOGY K CIZIM HRAM

ZAVER DRAMATICKE BASNE
BRETISLAV BEZEJMENNY

VLADISLAV, kniZe moravsky a nastdvajici krdl esky, mluvi nad
mrivolou Bretislavovou -

J1z skonal! Schylte zvolna nad tou obé&ti
bratrské zasti prapory své svaté,

a budtez mysli vaSe jiz tou pravdou zjaté,
nesvornosti ze zkdza kric¢i v zdpéti.
Mladistvy duch, jenZ svéty v sobé& nesl,
jak jary dub, co bleskem padne, klesl! —
Ja pak tim bleskem k trinu povoldn,
mroucimi rty dastojnym krdlem zvin,
stojim tu s pokorou a v pohnuti,

an vy tu dlite rovnéz dojmuti,

neschopni do budoucna ponotit svych zraki:
mu)j mlady duch se neboji téch mraku:
dejte mi rukou svych a vzlette se mnou
do sidla sldvy — tfeba noci temnou;
nejmladsi z vis, jiZ vidim svétlo tam,

co bude denici i sluncem ndm.

Jen u mrtvoly té se dusi svou
zaprisahejte, Ze nesviry rodinné

JiZ navzdy zustavite;

a jd vam dotvrdim to silou tou,

niz plipoldm, Ze zkdza pomine,

ze zdar a blahou sldvu pozdravite!
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ZAVER DRAMATU
JAROSLAV ZE STERNBERKA

aneb

PORAZKA MONGOLU UHOLOMOUCE

VIKTOR ZE ZEROTINA mluvi nad mrtvolou Zdenky, dcery Vitka
2 Hradce a snoubenky ¥aroslava Sternberka.

VIKTOR (schyluje se k Faroslavu ) :
Ano velkou obét kruty osud Z4dal!
Morava se drahou krvi vykoupila,
nejdrazsi snad, kterou ve svém liné kryla!

(Pozdvihne se. )

Maravo m4, prchly nyni Cerné stiny,
pohrobily ale nejlepsi tvé syny!
Tvoje zemé jejich bujarou krev vpila,
krev tu horkou, kterd pro vlast v srdci bilal
Po polich tvych svobodnych ted vétrik bézi,
na polich vSak houfy chladnych mrtvych lezi!
Neprocedili jsme ale, Moravane,
za svou nestastnou vlast krev svou sami,
po smrtnych kde polich chladny vétrik vane.
Lezi bratfi Cesi mrtvi mezi ndmi!
krvi novou nové jsme se zasvétili,
pro vécnost Ze chceme pevné spolu stati,
a kdyzZ svornost v nadrech nasich bude platy,
nezlomeny budou svorné nase sily!
Ano, véénym pismem na nebi necht pline:
V sliavé Cechu slavni budou Moravané!
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ZLOMEBEK VESELOHRY

Predsini hostince. V' pozadi dvére, vedle nichg ponékud vétsi

tabulka s pismem a zvonitko. — Vpravo i vlevo po dvou islo-
vanych dverich. Pohovka, nékolik sedadel.

VYJEV PRVNT{
Nejdfiv SLAVIK, pak MORAVEC. PRVNI @ DRUHY SKLEPNIK.

SLAVIK (vybéhne 2 pronich dveri pravé strany a jde k tabulce ) :
Trtikrat se musi zvonit, chce-li ¢loveék jist, — dobra! (Trhne
trikrdte zvonmitkem.) Jd nevim, Ze mdam na cesté vzdycky
hlad jako —

- MORAVEC (vejde hlavnimi dveimi, za nim proni sklepnik s va-
kem ).

SLAVIK : Pfineste mné—ach odpustte, zvonil jsem na sklepnikal

MOoORAVEC: Slusny pokoj, ale ne drahy, to vim poviddm!
Svicky nepotrebuju, privezl jsem si jednu sim ve vaku!

SLAVIK: Nemylim-li se! Pane — pane — nejmenujete se
Moravec?

MoRAVEC: Pro¢ bych se tak nejmenoval ? Ceho sobé — ale
ty muj bozZe, vZdyt je to nas Slavik!

SLAVIK: OvSemze Slavik, stary hochu!

Moravec: Kdybys byl na mne nepromluvil, byl bych si t&
an1i nepovsiml. T'voje ples —

SLAVIK: Moje hlava plesati, tvoje mli¢nati, ¢as ndm obéma
neodpustil! OvSem patnict let — ¢i jak je to dlouho?

MOoRAVEC: Baze, plnych patnicte 1ét! Stdrneme a mliddneme
zas, stirnem a zas mlddnem, a jsme prece porad ti stafi, vid,
priteli! (Pottdsaji sobé ruce.) Jsi snad v zdej$im hostinci
ubytovan ? |
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SLAVIK: Ano, tyto jsou moje dvéte! (Ukazuje napravo.)

Moravec: Dobrd, ja sobé vezmu pokoj naproti tobé. Sklep-
niku, zaneste moje véci do nékterého z téchto dvou pokojii;
chci bydlet naproti svému starému pfiteli.

PrvNI SKLEPNIK: Oba ty pokoje jsou prosim jiZ obydleny.

MORAVEC (vpadne mrzuté): A kdo tam bydli?

PRVNI SKLEPNIK: Pdn, pani a sluZka.

SLAVIK (popadne ho za ruku): Jak, co povidite ? Pén, stard
pani, mlada sluzka’

PRVNI SKLEPNIK: To jsem nepovidal, pane! Pin, mladd pani
a stard slugka!

SLAVIK (pusti ho): A tak! To je jind! — Ale hlad mim!
Prece jsem uZ jednou na toho hluchého chlapa — (Bé37
ku dvefim a zvoni opét tfikrdte. )

PRVNI SKLEPNIK: Zde vedle pana ptitele je prdzdno —

Moravec: Dobrd, dobrd! Zaneste mné tam vak a upravte
vSechno.

PRVNI SKLEPNIK (odejde do pokoje, za chvili zas vyjde a vzddli
se hlavnimi dveimi).

SLAVIK: Nu, kdy jsi pfijel, jak dlouho se zdrZi§, cestuje§ stran
obchodu svého ?

MORAVEC: Ano, to vi§, Ze ¢lovék musi vydéldvat a zase vydé-
lavat! Piijel jsem prdvé plzenskym vlakem. A ty?

SLAVIK: Jd? J4 uZ jsem tu od vcerejska.

MOoORAVEC: Za obchodem, to se rozumi.

DRUHY SKLEPNIK (prikvapi): R4dili jste zvonit!

SLAVIK : Ne vlastné, za obchodem ne! (Beie Moravce za ruku. )
Ale priteli, ty se pfec na mne nehnév4s, Ze jsem si pred
patndcti léty tvou milenku vzal za Zenu a Ye jsem —

MORAVEC (we smichu): I panbtih zachran, pro takovou malié-
kost! Zustal jsem alesponi starym mlddencem, a vé¥ mné,
zZe se citim takto zcela Stastnym.

DRUHY SKLEPNIK (hlasitéji nes po proé): Raéili jste zvonit!

SLAVIK: Nu to mne té$i, Ze jsi Stasten, véf mné, Ze mne to
uprimné tesi!

Moravec: Tys tedy pfijel jen pro zdbavu do Prahy:.

SKLEPNIK (metrpélivé): R4&ili jste —
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SLAVIK (klidné): 1 také ne, ale moje Yena mné& véera utekla.

MORAVEC (udiven): Tvo — je Ze — na!

SLAVIK : Ale ten chlap porid jeSté — ( Obrdti se.) Nu procpak
nepnchazne kdyZ desetkrdte zvonim. Md4dm hlad, pfineste

mné néjaky biftek, ale trochu vétsi. (K Momwom. ) Ano,
priteli, vCera rdno utekla!

DRUHY SKLEPNIK: Prosim, s vejci, bez vajec?

SLAVIK: S vejci, to se rozumi, a s garniturou! Trochu bram-
burkd, trochu hoi¢ice, néjakou okuréiéku, kifen a hrstku
rejze, rozumite ? Jdéte!

DRUHY SKLEPNIK (odchdzi).

MORAVEC: A ty za ni jedeS§ ? Ty ji prondsledujes ?

SLAVIK: I pdnbth mne zachran! (Vold za sklepnikem jiz

ze dveri.) Ale at to nevypelete na uhel, at je trochu Stavy

v tom, rozumite! T'i chlapi se ani radne ¢loveéka nevyptaji,
jak to chce.

IMORAVEC: A proc jsi tedy v Praze?

SLAVIK: J4 prondsleduju jeji panskou, kterd utekla s ni.

IMORAVEC: Jeji pan — skou ?

SLAVIK: Sedni si, priteli! (Usednou. )

MOoRAVEC: Aha — jiZ rozumim.

SLAVIK : Nerozumis, pfiteli, nerozumi§! Své Zeny jsem zpros-
tén, a to mne tési! Ty vi§, Ze to byla svatba ze $pekulace,
umluvend jen mezi mnou a otcem jejim. Hned po svatbé
jsme poznali co rozumni lidé — musim se pfiznat, Ze
moje Zena je vzdor véemu vlastné pfec jen rozumné Zena —
poznali jsme, Ze se liska mezi ndma vynutit nenechd; nu
a tu jsme se usnesli, Ze se nebudem zbyteénymi zkouskami
ani nudit, zkratka — v8ak ty mné uZ rozumis! Patndct 1ét
jsme to takto vydrieli vCera mné utekla s mladym, krés-
nym muzem — jmenuje se Kliment.

Moravec: Cim je?

SLAVIK: Obchodnikem. Rodem je LuZiéan; tik4, Ze pochézi
ze staré polabskovojvodské krve. Jsou ted spolu na cesté&
do Sas. Ale panske _]6]1 jsem ja poruénikem. Otec jeji byl

- po mnohd léta vérnym sluZebnikem naSeho obchodu, nej-
dfiv za otce, pak za mne. Kdyz pfed dvéma léty zemfel,
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jmenoval mne porucnikem své sedmnaictileté dcery. Myslil
jsem, Ze nejlip se o n1 postardm, vezmu-1i j1 k sobé&, — ne-
usmivej se! Zena ma a Terezie se brzy spiitelily — j4 ti
poviddm, Ze to pratelstvi bylo azZ krecovité mocné. Chvilku
nemohly byt bez sebe a z pouhé jen ndklonnosti stala se
Terezie panskou u mé Zeny. Nyni, kdyZ Zena s polabskym
vojvodou utekla, uteklo dévce s ni. Co by se z ni stalo v té
spoleCnosti! Chect j1 zas mit, a proto jsem zde.

IMoRAVEC: Neboji$ se, Ze ti ujde? Kdyz jsi jiz vCera ve-
Cer prijel, mohls byt v pilnoci jiZ sdim na saskych hra-
nicich.

SLAviK: Naé bych se naméhal! Rek jsem to ouradim a sdélil
telegrafu, at pracuji za mne. Dnes je sem oCekdvam!

DRUHY SKLEPNIK (prindsi jidlo a pristroje): Jednou biftek!

SLAVIK: Do mého pokoje!

DRUHY SKLEPNIK (vejde do Slavikova pokoje, za okamzik zas
vyjde a vzdadli se hlavnimi dvermi ).

SLAVIK (mluvi ddl): Odpustis, priteli, ja ale miluju pohodli
pi1 jidle.

MoRravec: O prosim, j4 se musim také trochu po cesté upravit
a musim téZ néckolik dopisti napsat. Zatim sbohem, —
budu-l1 t1 moct nécim poslouzit —

SLAVIK: Mozno! Bude-li potrebi, uZiju tvého pratelstvi. Sbo-
hem zatim.

MORAVEC: Sbohem!

(Odejdou oba do svych pokojii. )

VYJEV DRUHY

BARBORA, TEREZIE, pak KLIMENT. BARBORA je v Satech skrom-
néjSich, TEREZIE v nddhernéjsich. Festé pozdéji NIORAVEC.

BARBORA (vychdzi =z pokoje vlevo a mluvi dovmit¥): Ja ale
nepochopuju, Terezie, pro¢c beze mne ani chvilku byti
nechces. Coz se bojis sama ?

TEREZIE (vychdzi za ni): OvSem Ze se bojim, maminko!

BARBORA: Jak Casto jsem ti uzZ zapovédéla, abys mne nazyvala
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maminkou! Jmenuj mne sestrou nebo sestfenici nebo jina-
kym jmenem.

TEREZIE: J4 nemohu ani za to, Ze se vZdy zapomenu, ani za
sviyj strach.

BARBORA (poodevie druhy pokoj vlevo): Nevytrhuju, mily
Klimente ? Ze ne ? Prosim tedy, vyjdéte na okamzZik, nebot
pro nés se to neslusi, abychom k vim —

KLIMENT (vyjde odén v eleganini oblek cestovni): Dobré jitro,
milé ddmy! Dobré jitro, sle¢no! (Podavad Terezii ruku, kiera
i jen ostychavé prijimd.)

BARBORA: Nu jen se nestyd, Terezie, vZidyt my oba vime,
jak jsi ndm oddédna. Jakpak, Klimente, uZz je po boleni
hlavy ?

KLIMENT: Ano, dékuju, a coZ sle¢na ?"'T'aké jiZ zdrdva?

BARBORA: I to se rozumi! Deétska krev hned je vykvasenal
Nyni ale musime pomyslet na svou cestu, moji drazi!
Spésné musime — ticho, nékdo prichdzi!

PrVNI SKLEPNIK : Néjakd telegrafickd depeSe panu Klimentovi.
Recepis jsem uz podepsal.

KLIMENT (odebefe depesi): Dobre, jdéte!

PRVNI SKLEPNIK (odejde).

BARBORA | (v, je to ? Od koho ?

TEREZIE

KrLiMENT: Od Hordcka. Jak vite, svéril jsem se mu, Ze se zde
zdrZzet musime. (Rozpecetil mezitim depesi a cte.) ,,Slavik
vi predCasné vSechno. Od vcerejSiho veCera musi byt jiz
v Praze. Telegrafoval napted vSudy. Ridte se dle toho!* —
— Co mdme délat! Nemusime ovSem jet aZ na hranicni
Staci, dostanem se také jinak k ndm —

BARBORA: Tedy je jiz dobfe! J4 jen odskocim k vedlejSimu
penéznikovi, hned jsem zase zde. UZijeme vyletniho vlaku
a Kliment rozhodne, aZ na kterou $taci dojedem! Slavik
nds nesmi dostihnout, byla bych nestastna, vZdyt chci ted
teprve zacit Zit! .

KLIMENT (pro sebe): Trochu pozdé.

BARBORA (pro sebe) : Stésti, Ze mne napadlo vyménit si s Te-
rezii Saty! Ted se jen trochu zakuklim a — (Nahlas.) Nu
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zatim sbohem, moji drazi, jsem okamZité zde. A vy, pane
Klimente, nenechte naSe dité umfit zatim strachy.

KLIMENT: O zajisté nenech4m!

BARBORA: Sbohem, sbohem! (Odkvapi.)

KLIMENT (rozepne ruce): Terezie!

TEREZIE (padne mu do ndrucde): Klimente!

TEREZIE: Ja strachy umirdm.

KLIMENT: VZdyt jsi u mne!

TEREZIE: Svédomi mne hryZe! Poru¢nika jsem oklamala a nynf
zase klamu ji!

KLIMENT: Bldhovd4, nemohli jsme sobé pomoci! Kdyby se
tvd péstounka nebyla na nes$tésti do mne zamilovala, byli
bychom jinak jednat mohli. Tak ale by ndm byla ve viem
a vSude prekdZela, a prece je snad lip, dostane-li ona néco
na poucenou, nez abychom nechali my své §tésti sobé zkazit.
Hned za hranicemi ji to feknem!

TEREZIE: Co nam ale vSe do té doby nastdv4!

KLIMENT: Ano, mozn4d, Ze dosti mnoho. Ldska nds musi silit.
Jediné obejmuti tvé posiliiuje mne tak, Ze se Zddnych pre-
kdZek nebojim. Prosim, Terezie, o jediné, jediné polibeni.
(Objima ji. )

MORAVEC (ndhle vyjde nesa zapecetény list v ruce. Kliment
a Terezie odtrhnou se prudce od sebe ) : Raéte odpustit, neza-
myslel jsem vytrhovat!

KLIMENT (v rozpacich) : O prosim — my jsme prozatim hotovi.

MORAVEC (zazvoni).

KLIMENT (k Terezii): Odejdém rddéj do pokoje, ten chlap
prekazi. (Vede ji do svého pokoje.)

Moravec: Mlady pdrek! Dva nenasycenci! Ani v predsini
hostince nezapominaji na svou ldskul!

PRVNI SKLEPNIK: R4cil jste zvonit!

MoravEec: Tento dopis hned na nejbliZ§i postu!

PRVNI SKLEPNIK (‘odejde ).

MORAVEC (wchdzeje zas do své svétnice): A za nékolik 1ét mu
snad také utece s néjakym polabskym vojvodou. Co je mné
ale do toho, mné neutefe Zddnd Zena, leda dluZnik né&jaky,
a proto musim také hned jesté psit —
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KLIMENT (vystréi hlavu): UZ tu neni ten nicema’! Pojd,
Terezie. (Vyjde s touto.) Kdyby nas takhle tvoje péstounka
byla nasla pohromadé v mém pokoji —

BARBORA (prikvapt, za ni oba sklepnici): Nu jiZz jsem zde,
moji drazi! Vy pordd v predsini? Zaplaceno je jiz vSechno,
muzem jit! Sklepnici, véci nase jsou v mém pokoji v bednu
sloZzeny, sneste ji dold fiakrovi.

OBA SKLEPNICI (vejdou do jejtho pokoje ).

BARBORA: Vy jste pripraveni, vidte? Prosim tedy, zavéste
se — Terezie — Klimente — honem. To uz vite, Ze musim
hrat na panskou dal!

OBA SKLEPNICI (vyndSeji bednu = pokoje a primo ven z pred-
Sine ).

KLIMENT: Prosim, sle¢no. (Poddvd ji ruku. Odchdzeji za
sklepniky, a za nimi teprv Barbora.)
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